Tehnične specifikacije _ Poslovni prostori
[bookmark: _Toc10099124]TEHNIČNE SPECIFIKACIJE – POSLOVNI PROSTORI
1. [bookmark: _Toc10099125][bookmark: _GoBack]SPLOŠNI OPIS

Predmet javnega naročila so okolju prijazne storitve rednega, generalnega  in dodatnega čiščenja poslovnih prostorov naročnika, ki so navedeni v sklopih:  
· Sklop 1 – Centralna služba
· Sklop 2 – Območna služba Celje
· Sklop 3 – Območna služba Koper 
· Sklop 4 – Območna služba Kranj
· Sklop 5 – Območna služba Ljubljana 
· Sklop 6 – Območna služba Maribor
· Sklop 7 – Območna služba Murska Sobota
· Sklop 8 – Območna služba Nova Gorica
· Sklop 9 – Območna služba Novo mesto
· Sklop 10 – Območna služba Ptuj
· Sklop 11 – Območna služba Sevnica
· Sklop 12 – Območna služba Trbovlje
· Sklop 13 – Območna služba Velenje

Naročnik je za namene predmetnega javnega naročila pripravil seznam prostorov, kjer je v skladu s klasifikacijo prostorov označena tudi struktura površin, na katerih se bo izvajalo čiščenje. Seznam prostorov je sestavni del Tehnične specifikacije – poslovni prostori.

2. [bookmark: _Toc10099126]TEHNIČNE ZAHTEVE

2.1 [bookmark: _Toc10099127]Splošne tehnične zahteve naročnika

Vse zahtevane storitve čiščenja bo moral izbrani ponudnik (v nadaljevanju: izvajalec) izvajati kvalitetno, po pravilih stroke, v skladu z veljavnimi predpisi (zakoni, pravilniki, standardi, tehničnimi soglasji), tehničnimi navodili, priporočili in normativi. Pogodbene storitve bo moral izvajati s strokovno usposobljenimi zaposlenimi delavci oz. kadrom. 

Izvajalec bo moral pri izvajanju storitev čiščenja ravnati gospodarno pri:
- porabi virov energije naročnika (električne energije, vode ipd.),  
- izvedbi naročila uporabljati okoljsko manj obremenjujoče blago (čistila in higienske papirnate proizvode) in 
- upoštevati okoljske zahteve skladno z Uredbo o zelenem javnem naročanju (Uradni list RS, št. 51/17; v nadaljevanju: Uredba o ZeJN). 

Med opravljanjem pogodbenih obveznosti v poslovnih prostorih naročnika, bo izvajalec poskrbel za spoštovanje predpisov s področja varstva okolja, požarne varnosti ter za izvajanje predpisanih ukrepov, potrebnih za zagotovitev varnosti in zdravja delavcev pri delu v skladu z veljavno zakonodajo.

Izvajalec je dolžan kakovostno izvajati delo v skladu s pravili stroke, s svojim delovnim osebjem, s katerim ima sklenjeno delovno razmerje. Nadalje mora pri izvajanju pogodbenih obveznosti spoštovati delovnopravno in socialno zakonodajo, še posebej določila glede delovne zaposlitve, delovnega časa, nadur, počitka, letnega dopusta, plač itd...

Kakovost čiščenja mora biti v skladu s tehnično specifikacijo naročnika in ostalimi zahtevami naročnika. V zvezi z doseganjem ustrezne kvalitete čiščenja bo moral izvajalec čiščenja poslovnih prostorov na posameznem objektu zagotoviti prisotnost zadostnega števila čistilcev z opravljenim preizkusom iz varstva pri delu. Izvajalec bo moral zagotoviti stalnost kadrovske zasedbe za redno čiščenje v posameznem objektu, kader bo lahko zamenjal samo v primeru dopustov in bolniških odsotnosti ali če naročnik s kadrom ni zadovoljen.
[bookmark: _Hlk524512753]Izvajalec mora imeti vzpostavljen sistem nadzora kakovosti nad opravljenimi storitvami in bo moral zagotavljati redno kontrolo čiščenja poslovnih prostorov s strani osebe z ustrezno izobrazbo. 

Izvajalec mora pri izvajanju storitev čiščenja uporabljati sodobne tehnološke rešitve in posodabljati delovni proces v skladu s tehnološkim napredkom in spoznanji na področju čiščenja. Naročnik zahteva, da so vsi čistilni pripomočki, ki jih uporablja izvajalec čiščenja, dnevno čisti in redno vzdrževani.

Za čiščenje mora ponudnik zagotoviti ustrezno število delovnih pripomočkov (čistilni vozički, sesalci za suho in mokro sesanje, kombinirani čistilni stroj) v skladu s pravili stroke. Nadalje mora ponudnik zagotoviti, da bo čistilno osebje uporabljalo različne krpe glede na predmet čiščenje ter dnevno pranje krp. 

Naročnik zagotavlja izvajalcu vodo in električno energijo za čiščenje in prostor za shranjevanje čistilnih sredstev, delovnih pripomočkov in sanitarno-higienskega materiala.

Delovna oblačila in delovna sredstva zagotavlja izvajalec. Čistilci morajo imeti na zaščitni obleki ustrezno oznako z nazivom izvajalca čiščenja. 

Izvajalec mora zagotoviti takšen sanitarno – higienski material, ki ga je možno uporabljati na obstoječih napravah v objektih (držalih, milnikih, podajalnikih…). V primeru, da na objektu ni podajalnikov ali so okvarjeni, lahko ponudnik na lastne stroške namesti podajalnike, ki postanejo last naročnika. Naročnik ne bo dovolil menjati podajalnikov v tistih primerih, kjer so podajalniki v brezhibnem stanju, kar pomeni,  da jih je možno normalno uporabljati in v celoti služijo svojemu namenu.

Redno čiščenje v vseh objektih se bo izvajalo v delovnih dneh tako, da ne bo moten delovni proces naročnika in v skladu z urnikom čiščenja.  Urnik čiščenj po objektih naročnik in izvajalec uskladita naknadno.

Dopoldansko dežurstvo (predvidoma od 8.00 do 12.00 ure) se izvaja na lokacijah Rožna dolina, Cesta IX/6, Ljubljana in Rožna dolina, Cesta VI/7, Ljubljana (en čistilec/-ka), Parmova 32, Ljubljana in Smoletova 12, Ljubljana (skupaj en čistilec/-ka). 

V okviru dopoldanskega dežurstva se izvajajo dnevne aktivnosti.

V času dopoldanskega dežurstva mora biti čistilka oz. čistilec dosegljiv na mobilni telefon.


Vsako morebitno spremembo čiščenja bo kontaktna oseba naročnika pisno (po elektronski pošti) sporočila izvajalcu vsaj dva (2) dni pred planirano spremembo.

Generalno čiščenje se bo izvajalo enkrat oz. dvakrat letno v skladu s planom, ki ga pripravi skrbnik pogodbe na strani naročnika in se uskladi z skrbnikom pogodbe nas strani izvajalca.

Poleg storitev, ki so zajete v opisu rednih in letnih aktivnosti, si naročnik pridržuje pravico, da naroča tudi dodatne storitve, po posebnem naročilu in v primeru, da storitev dejansko potrebuje. V kolikor potreb ni, naročnik ni dolžan naročati storitev, izvajalec pa ni upravičen do nikakršnega plačila ali povračila kakršne koli škode.






2.2 [bookmark: _Toc10099128]Specifikacija blaga

Celoten sanitarno -  higienski material in čistila dobavlja izvajalec, pri tem pa mora upoštevati, da bodo izpolnjene zahteve, ki so določene za predmet javnega naročila v skladu z Uredbo o ZeJN. 

Zahtevani higienski  potrošni material in čistila so:

· sanitarno - higienski material, ki ga dobavlja izvajalec vključuje:

· troslojni toaletni papir iz predelanih papirnih vlaken ali na osnovi primarnih vlaken, ki izvirajo iz zakonitih virov;
· dvoslojne papirne brisače oziroma lističi  iz predelanih papirnih vlaken ali na osnovi primarnih vlaken, ki izvirajo iz zakonitih virov – bele barve;
· viskozno tekoče milo, PH nevtralno, dermatološko testirano;
· drugo: papirne kuhinjske brisačke ali papirne lističe, tablete za pisoarje, vrečke za smeti, osvežilci zraka in obešanke za WC, biorazgradljive vrečke za biološke odpadke. 

· čistila in čistilne pripomočke dobavlja izvajalec. Izvajalec bo moral uporabljati okolju prijazna čistila. Proizvodi, ki jih bo uporabljal, morajo izpolnjevati zahteve naročnika iz Uredbe o ZeJN glede vseh uporabljenih  čistil. 

· čistila obsegajo:
· okolju prijazna univerzalna čistila, namenjena čiščenju tal, sten, stropov, in drugih nepremičnih površin;
· okolju prijazna čistila za sanitarne prostore;
· okolju prijazna čistila za čiščenje oken;
· druga potrebna, okolju prijazna čistila.

Naročnik si pridržuje pravico, da kadarkoli v času izvajanja javnega naročila, od ponudnika zahteva, da predloži vzorce sanitarno-higienskega materiala in čistil.  


Informativni seznam potrebnega sanitarno-higienskega materiala z okvirnimi količinami, je priložen v razpisni dokumentaciji.















2.3 [bookmark: _Toc10099129][bookmark: _Hlk523218513]Obseg storitev

Redno čiščenje zajema dnevne in tedenske aktivnosti. Enkrat letno oziroma dvakrat letno se izvaja generalno čiščenje. Storitve čiščenja se bodo izvajale po spodaj navedenem razporedu in v skladu s klasifikacijo prostorov, ki je del teh tehničnih specifikacij. 


2.3.1 [bookmark: _Toc10099130]Redno čiščenje

2.3.1.1 [bookmark: _Toc10099131]Dnevne aktivnosti  - TIP I:
· čiščenje in dezinfekcija sanitarij sanitarnih prostorov in opreme: WC školjk, pisoarjev, umivalnikov, vodnih armatur, ogledal, tal, keramičnih ploščic v dosegu rok, vrat, kljuk,
· čiščenje in dezinfekcija kljuk v sanitarijah,
· nameščanje toaletnega papirja, papirnatih brisač, mila in drugega sanitarno-higienskega materiala, 
· izpraznitev košev za smeti in pepelnikov, odnašanje smeti v ločene zabojnike za smeti, glede na vrsto odpadkov ter čiščenje okolice zabojnikov,
· nameščanje vrečk za smeti po potrebi,
· pometanje glavnega vhoda, vetrolova, čiščenje predpražnikov,
· pometanje pred vhodom v zgradbo (pločniki, dvorišča, ipd…), 
· vlažno brisanje ali sesanje prostorov: tal in tekstilnih talnih površin, 
· čiščenje in vzdrževanje čajne kuhinje (kuhinjska oprema-omare, štedilnik, korito),
· pomivanje reprezentančnega pribora, kozarcev, posode v sejnih sobah ter čajni kuhinji vodstva Območne službe oz. Centralne službe.


2.3.1.2 [bookmark: _Toc10099132]Tedenske aktivnosti – TIP II
· brisanje prahu s prostih delovnih površin, miz, okenskih polic, telefonov, računalnikov, namiznih svetil ter stenskih parapetnih kanalov,
· brisanje vidnih madežev in prstnih odtisov s pohištva, vitrin, vhodov, vrat, 
· odstranjevanje vodnega kamna, urinskih usedlin,
· zalivanje sobnih rastlin in rastlin v zunanjih koritih ter odstranjevanje ovelih listov, na hodnikih, 
· čiščenje skupnih površin v objektih, kjer naročnik opravlja svojo dejavnost in ni edini uporabnik objekta (skupni vhodi, skupna stopnišča,…),
· vlažno brisanje ali sesanje prostorov tal in tekstilnih talnih površin.


2.3.2 [bookmark: _Toc10099133]Generalna čiščenja poslovnih prostorov

2.3.2.1 [bookmark: _Toc10099134]Generalno čiščenje 1 x LETNO – TIP I in TIP II 
· generalno čiščenje žaluzij in zaves (pranje zaves, senčil, lamelnih zaves in tekstilnih rolojev, kar zajema snemanje, pranje, likanje ter nameščanje),
· strojno odstranjevanje starih zaščitnih premazov in nanos novih na PVC in linolej talne površine prostorov ter poliranje, 
· globinsko mokro čiščenje tekstilnih talnih oblog (sesanje, strojno šamponiranje, ekstrakcijsko čiščenje in izpiranje tekstilnih talnih oblog) prostorov, 
· strojno čiščenje parketa, laminatov in emulzijski premaz parketa prostorov,
· strojno čiščenje kamnitih površin z impregnacijo prostorov, 
· čiščenje napisnih tabel in ograj z ustreznim čistilom,
· temeljito čiščenje celotne kuhinje (stenskih oblog, kuhinjskih elementov - notranje in zunanje, pečice, štedilnikov, hladilnikov, posode, kozarcev, pribora, krožnikov,…), 
· temeljito čiščenje sanitarij in kopalniških prostorov, vključno z vsemi kopalniškimi elementi in stensko keramiko z ustreznim čistilom,
· čiščenje radiatorjev in/ali konvektorjev,
· čiščenje košev za smeti,
· čiščenje stropnih in zidnih svetil,
· brisanje prahu in pajčevin (stene, pohištvo ter vsa ostala oprema).


2.3.2.2 [bookmark: _Toc10099135]Generalno čiščenje 2 x LETNO - TIP I, TIP II in TIP III
· generalno čiščenje steklenih površin (okna in steklene predelne stene s pripadajočimi okvirji in policami), 
· temeljito čiščenje prostih delovnih površin, miz, ostalega pohištva ter ostale opreme (stikala, klima naprave, hidranti, vrhnji deli omar, slike, okvirji slik) z ustreznim čistilom,
· temeljito čiščenje vrat z ustreznim čistilom,
· temeljito čiščenje sten, odstranjevanje pajčevin,
· vlažno brisanje tal in globinsko čiščenje tekstilnih talnih površin.

Opomba: Čiščenje sistemskih prostorov, kjer je shranjena računalniška oprema, se izvaja po proizvajalčevih navodilih. V prostoru nameščene računalniške sisteme vzdržujejo strokovni serviserji. Režim dostopov v sistemski prostor je omejen. Vstop v prostore nezaposlenim brez spremstva ni dovoljen. Čiščenje se vrši v spremstvu operaterja med delovnim časom naročnika. Čiščenje izvaja oseba usposobljena za čiščenje sistemskih računalniških prostorov s čutom odgovornosti, v spremstvu zaposlene osebe naročnika, ter v skladu z navodili naročnika. Uporabljena čistilna sredstva za tla in ostale dele pohištva morajo vsebovati minimalno vlažnost in določena antistatična sredstva. V primeru, da je v prostoru vgrajen dvojni računalniški pod, v katerem se nahajajo električni in ostali komunikacijski kabli, je čiščenje potrebno izvajati na tak način, da tekočina ne pride do vgrajenih kablov.

2.3.3 [bookmark: _Toc10099136]Dodatna čiščenja 
Dodatna čiščenja se  izvajajo po obrtniških delih in raznih drugih nepredvidenih dogodkih (npr. poplave, izliv vode, požar, ipd..). Izvajajo se po potrebi in po predhodnem dogovoru naročnika:
· manjša dodatna dela (temeljito brisanje tal, finega prahu, pohištva…), 
· večja dodatna dela, čiščenja po adaptacijah (pranje zaves, dela na višini, strojno pranje tal…).

V primeru raznih nepredvidenih dogodkov je odzivni čas največ 3 ure od trenutka, ko naročnik obvesti izvajalca o dogodku.

Predvideno število ur v času trajanja izvajanja javnega naročila (4 leta) za dodatne ure čiščenja po posameznih sklopih:
	Sklop
	Predvideno št. ur za 4 leta

	Sklop 1 – Centralna služba
	200 ur

	Sklop 2 – Območna služba Celje
	80 ur

	Sklop 3 – Območna služba Koper 
	80 ur

	Sklop 4 – Območna služba Kranj
	80 ur

	Sklop 5 – Območna služba Ljubljana 
	80 ur

	Sklop 6 – Območna služba Maribor
	80 ur

	Sklop 7 – Območna služba Murska Sobota
	80 ur

	Sklop 8 – Območna služba Nova Gorica
	80 ur

	Sklop 9 – Območna služba Novo mesto
	80 ur

	Sklop 10 – Območna služba Ptuj
	80 ur

	Sklop 11 – Območna služba Sevnica
	80 ur

	Sklop 12 – Območna služba Trbovlje
	80 ur

	Sklop 13 – Območna služba Velenje
	80 ur


Naročnik si pridržuje pravico, da naroča dodatne storitve, po posebnem naročilu in v primeru, da storitev dejansko potrebuje. V kolikor potreb ni, naročnik ni dolžan naročati storitev, izvajalec pa ni upravičen do nikakršnega plačila ali povračila kakršne koli škode.
3. [bookmark: _Toc10099137]KLASIFIKACIJA PROSTOROV

Naročnik je pripravil seznam prostorov, kjer je v skladu s klasifikacijo prostorov označena pogostost čiščenja. 

	skupina prostorov
	klasifikacija prostorov

	
TIP I  

	
veže, hodniki, stopnišča, dvigala, prostori za stranke (prijavno/odjavni prostor), sanitarije, čajne kuhinje, recepcije oz. vhodi v objekte in prostori, ki jih dnevno uporablja več uporabnikov oz. poslujejo s strankami


	
TIP II  

	
pisarne, sejne sobe, notranji hodniki, pisarniški hodniki, prostori, 
ki jih dnevno uporablja manj uporabnikov


	
TIP III 

	
arhiv, sistemski in telekomunikacijski prostori, klet, terasa, balkon































4. [bookmark: _Toc10099138]IZPOLNJEVANJE OKOLJSKIH ZAHTEV

V skladu z 4. in 19. točko prvega odstavka 4. člena Uredbe o ZeJN bo naročnik pri oddaji vseh 13 sklopov upošteval okoljske vidike za naročanje, čistil, storitev čiščenja in higienskih papirnatih izdelkov.

4.1 [bookmark: _Toc10099139]Univerzalna čistila, čistila za sanitarne prostore, čistila za okna, detergenti za ročno pomivanje posode, detergenti za pomivalne stroje in detergenti za pranje perila 

4.1.1 [bookmark: _Toc10099140]Univerzalna čistila, čistila za sanitarne prostore, čistila za okna, detergenti za ročno pomivanje posode, detergenti za pomivalne stroje in detergenti za pranje perila ne smejo biti razvrščeni in označeni z enim ali več stavki za nevarnost po Uredbi (ES) št. 1272/2008:

– H300 (Smrtno pri zaužitju),
– H301 (Strupeno pri zaužitju),
– H304 (Pri zaužitju in vstopu v dihalne poti je lahko smrtno),
– H310 (Smrtno v stiku s kožo),
– H311 (Strupeno v stiku s kožo),
– H330 (Smrtno pri vdihavanju),
– H331 (Strupeno pri vdihavanju),
– H340 (Lahko povzroči genske okvare),
– H341 (Sum povzročitve genskih okvar),
– H350 (Lahko povzroči raka),
– H350i (Lahko povzroči raka pri vdihavanju),
– H351 (Sum povzročitve raka),
– H360F (Lahko škodi plodnosti),
– H360D (Lahko škodi nerojenemu otroku),
– H360FD (Lahko škodi plodnosti, lahko škodi nerojenemu otroku),
– H360Fd (Lahko škodi plodnosti, sum, da škodi plodnosti),
– H360Df (Lahko škodi nerojenemu otroku, sum, da škodi plodnosti),
– H361f (Sum škodljivosti za plodnost),
– H361d (Sum škodljivosti za nerojenega otroka),
– H361fd (Sum škodljivosti za plodnost, sum škodljivosti za nerojenega otroka),
– H362 (Lahko škodi dojenim otrokom),
– H370 (Škodi organom),
– H371 (Lahko škodi organom),
– H372 (Škodi organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti),
– H373 (Lahko škodi organom pri dolgotrajni ali ponavljajoči se izpostavljenosti),
– H400 (Zelo strupeno za vodno okolje),
– H410 (Zelo strupeno za vodno okolje, z dolgotrajnimi učinki),
– H411 (Strupeno za vodno okolje, z dolgotrajnimi učinki),
– H412 (Škodljivo za vodno okolje, z dolgotrajnimi učinki),
– H413 (Lahko ima dolgotrajne škodljive učinke na vodno okolje),
– H59 (Nevarno ozonskemu plašču),
– EUH029 (V stiku z vodo se sprošča strupen plin),
– EUH031 (V stiku s kislinami s sprošča strupen plin),
– EUH032 (V stiku s kislinami se sprošča zelo strupen plin),
– EUH070 (Strupeno ob stiku z očmi),
– H334 (Lahko povzroči simptome alergije ali astme ali težave z dihanjem pri vdihavanju),
	– H317 (Lahko povzroči alergijski odziv kože),
– H420 (Škodljivo za javno zdravje in okolje zaradi uničevanja ozona v zgornji atmosferi). 




Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, in ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
 – potrdilo, da ima blago znak za okolje EU za čistila (angl. Ecolabel for Hard Surface Cleaning products), ali
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
– varnostne liste za vse izdelke, ki so predmet ponudbe.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.


4.1.2 [bookmark: _Toc10099141]Univerzalno čistilo, čistilo za sanitarne prostore, čistilo za okna, detergent za ročno pomivanje posode, detergent za pomivalne stroje in detergent za pranje perila ne smejo vsebovati:

– več kot 0,02 g fosforja na funkcionalno enoto univerzalnega čistila, 
– biocidov, razen če se uporabljajo kot sredstva za konzerviranje, 
– biocidov, za katere velja eno ali več naslednjih standardnih opozoril, stavkov za nevarnost ali previdnostnih stavkov iz zakona, ki ureja kemikalije, ali Uredbe (ES) št. 1272/2008:
 – H400 (Zelo strupeno za vodno okolje) in H410 (Zelo strupeno za vodno okolje, z dolgotrajnimi učinki), 
– H411 (Strupeno za vodno okolje z dolgotrajnimi učinki), 
razen če je Log P2 ≥ 3,0 oziroma če je eksperimentalno določen BCF3 ≤100, kar pomeni, da biocidi niso potencialno bioakumulativni.

Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, in ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali 
– potrdilo, da ima blago znak za okolje EU za čistila (angl. Ecolabel for Hard Surface Cleaning products), ali
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
– varnostne liste za vse izdelke, ki so predmet ponudbe.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.

4.1.3 [bookmark: _Toc10099142]Univerzalnem čistilu, čistilu za sanitarne prostore, čistilu za okna, detergentu za ročno pomivanje posode, detergentu za pomivalne stroje in detergentu za pranje perila morajo biti priložena jasna navodila za doziranje.

Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, ali
– navodila za doziranje.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.


4.1.4 [bookmark: _Toc10099143]Razpršilci ne smejo vsebovati potisnega plina.

Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– izjavo, da bo pri dobavi blaga izpolnil zahtevo, in ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali potrdilo proizvajalca, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene, ali
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.


4.2 [bookmark: _Toc10099144]Storitve čiščenja


4.2.1 [bookmark: _Toc10099145]Univerzalna čistila, čistila za sanitarne prostore, čistila za okna, detergenti za ročno pomivanje posode in detergenti za pomivalne stroje, ki jih uporablja ponudnik, morajo izpolnjevati tehnične specifikacije, opredeljene v točki 4.1 tega poglavja.

Način dokazovanja:
Naročnik preveri izpolnjevanje zahtev na način, predviden v točki 4.1 tega poglavja.


4.3 [bookmark: _Toc10099146]Higienski papirnati izdelki

4.3.1 [bookmark: _Toc10099147]Papir iz primarne vlaknine mora biti izdelan iz primarne vlaknine, ki ni beljena z elementarnim klorom (ECF)[footnoteRef:1],pri čemer mora vsaj 50 % primarne vlaknine izvirati iz trajnostno upravljanih gozdov. [1: ECF (angl. elementary chlorine free) – ne vsebuje elementarnega klora.] 


Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, iz katerega izhaja, da blago izpolnjuje zahteve, ali
– dokazilo o uporabi primarne vlaknine, ki ni beljena z elementarnim klorom (ECF), in potrdilo FSC[footnoteRef:2] ali    [2:  FSC (ang. Forest Stewardship Council) je samostojna, nevladna, neprofitna organizacija, ustanovljena za promocijo odgovornega ravnanja z gozdovi. Več o tem na http://www.fsc.org/.] 

   PEFC[footnoteRef:3] za izdelek zadnjega v skrbniški verigi lesa ali dovoljenje FLEGT[footnoteRef:4], če les izhaja iz države, ki je    [3:  PEFC (ang. Programme for the Endorsement of Forest Certification) je program za potrjevanje certifikacijskih shem za gozdove. Več o tem na http://www.pefc.org/internet/html/.]  [4:  FLEGT (ang. Forest Law Enforcement, Governance and Trade) opredeljuje Akcijski načrt EU za uveljavljanje zakonodaje, upravljanja in trgovanja na področju gozdov, ki ga je Evropska komisija sprejela leta 2003. Akcijski načrt določa več ukrepov za obravnavo nezakonite sečnje v državah v razvoju in opredeljuje sistem izdaje dovoljenj za gradbeni les, ki zagotavljanja zakonitost uvoženih lesnih izdelkov. Za pridobitev dovoljenja morajo države, ki proizvajajo gradbeni les, in EU podpisati prostovoljne partnerske sporazume. Za lesne izdelke, ki so bili zakonito proizvedeni v partnerskih državah na podlagi prostovoljnega partnerskega sporazuma, se bodo izdala dovoljenja o zakonitosti proizvodnje. Več o tem na spletni strani http://ec.europa.eu/environment/forests/flegt.htm.] 

   podpisala prostovoljni sporazum o partnerstvu z EU, ali
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.

4.3.2 [bookmark: _Toc10099148]Kombinirani izdelki [footnoteRef:5] in izdelki, narejeni iz predelanih vlaken[footnoteRef:6], mešanice predelanih in primarnih vlaken ali primarnih vlaken, morajo izpolnjevati naslednje zahteve: [5:  Kombinirani izdelki so večplastni izdelki, sestavljeni iz papirja, izdelanega iz primarnih vlaken, in papirja, izdelanega iz predelanih vlaken.]  [6:  Predelana papirna vlakna vključujejo že uporabljena reciklirana vlakna in neuporabljena reciklirana vlakna iz papirnic, znana tudi kot izmet. Že uporabljena reciklirana vlakna lahko izvirajo od porabnikov, pisarn, tiskarn, knjigoveznic ali podobnih virov.] 

– formaldehid: < 1 mg/dm2,
– glioksal: < 1,5 mg/dm2,
 – PCP: < 2 mg/kg,
– antimikrobne substance: niso prisotne
– obstojnost barve in optičnih belil: > 4.


Način dokazovanja
Ponudnik mora k ponudbi priložiti:
– potrdilo, da ima blago znak za okolje tipa I, ali
– potrdilo neodvisne akreditirane ustanove, ali
– ustrezno dokazilo, iz katerega izhaja, da so zahteve izpolnjene.

Naročnik med izvajanjem naročila preverja, ali ponudnik izpolnjuje zahteve.
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